szégban higabb a vér és 4ltaldban nyugodtabbak :
rug és a tanyal kutya sem kapja e} az em-
ber libaszérit, et még olyan bika is ritkin akad, amely komo-
lyan venné a virds fefkendSt . .. Talin nagyrésst ennek tudha-
té be, hogy a kanadaiak elGtt nem volna valami nagy dicsdség,
ba egymis vérébe mirtand kését a magyar a hétvégi gondiizd.
Akaratlanul is a fenti gondolatok jutnak esziinkbe, ami-

szen itt még a 16 sem

mint egy meggondolatlan magyar bdnydsz végzetes virtusko-
désérdl. Bs még hozak ha csupdn amrdl volna sz6, hogy kinek
legyen tibb kék folt a karjin, kinek {itdttek volna nagyobbat a
koponyhjira avagy ki dllotta tovabb a “birja-marja” perpatvart:
még csak hagyjin. De a jelek azt mutatjik, hogy ismét egy ma-
gyar élet fiigg hajszdlon csupén azért, mert a mi fajtdnk nem
&tall virtuskodni még a halillal sem. Ez tortént a gydszos emlé-

kil estevani féuccén is.

De beszéljen helyettiink és minden széndl ékesebben: a
levél. Az a szomoru levél, melyet egyik munkds irt a masikrél,
tehét értékén nem ejthet makulit a meg nem értés vagy a sok-
szor felhdnytorgatott osztdlykillonbség. “Révay lLajost
igen ismerték Bienfait viroséban és kornyékén — irja Biba Mi-
hdly. — Annyit sikeriilt hosszu utdnjirds 4rdn megtudnom,
hogy a csehek &ltal megszéllott Felvidékrsl 1929-ben §6tt Kana-
déba és a Hubi majnén tartézkodott a testvérével egyiitt. La-
jos azonban ugyszélvin mindig csavargott egyik varosb6l a mé-
sikba és Allitélag mindeniitt a népeket lizitotta, tehdt semmi-
esetre sem jO magyar, az biztos. Miutdn a tiintetSket
nem tudték szétkergetni és el6szor riaszté lovéseket adtak le a
renddrok: Révay volt az, aki még kozelebb ment a kdézdporral
felizgatott karhatalomhoz, kigombolta a kabdtjit és a meztelen
mellére mutatva orditott 4t a mountie-knak, hogy — oda 16j-

jenek.”

Es a renddrok — odalSttek ... Azéta Révay lajos nem
az az ember tobbé, aki volt. A gyilkos fegyvergolyé éppen oda
furédott, ahova Révay kivdnta: a mellébe. Kozvetlen kozelbdl
érvén, a gonosz szdndéku Olom Osszeroncsolt minden nemes
testrészt ami az utjdban Allott és a szerencsétlen ember jobb tii-
dejét kiszakitvdn, Oridisi rést iitott a hatdn. Az estevani porba |
hanyatlé fiatal binyédsz vére megfestetteé a foldet és az égbe
kidlt a — virtuskodds ellen! Hiszen Révay Onfelildozésa mib

Ne higyje senki, hogy le kell mondania

A VIZI OSSZEKOTTETES SIE

Az Ohaza gazdasagi jovoiét
kozvetleniil érintd, hatalmas mé
retii csatornaépitési terv keriilt
a Népszivetség elé. Kozépeu-
répa csatornahilézatinak a
megépitésérdl van szd, oly nagy
szabédsu nemzetkdzi tervrdl, a-
m:ly jelentdségénél fogva mesz
sve kiemelkedik az utobbi évti-
zédek minden épitkezési tervei
koziil.

A gigantikus terv - célja az,
hogy Kozépeurépdban és Kelet-
eurépdban a hajézhatéd viziutak
szdma megsokszorozddjék és
olyan csatornahdlézat jojjon
létre, amely a mélyjiratu te-
herhajok szaméra is lehetdvé
tenné a kozlekedést és a szdlli-
tdst az egyes eurdpai orszdgok
| koubtt. Oridsi munkarél, kivé-
| telés jelentdségii akciérél van
8z, melynek megvalésitdsa
nemcsak az eurépai munkanél-
killiséget esOkkentené hanem
‘mérﬁildes lépésekkel vinné els-
re az eurdpal egyiittmiikodés
megvalésuldsat .

nem

vizzel

=

legvégsd esetben virtuskodndnak a — a haldllal. -

Csatornat épitenek a Rajnatol a Tisziig

TTETNE AZ EUROPAI KOO-

PERACIOT — A DUNA-TISZA CSATORNA IS BELEILLESZ-
KEDIK A NEMZETKOZI TERV EZETBE

BézelbSl kiindulva hajézha-
té csatornit épitenének, amely
Osszekotné a Bodeni tavat a Du
,na felsd folydsdval. Bz az dssze
kitdé csatorna hasonlitana ah-
hoz a csatorndhoz, amely a
konstanzi tavat koti Ossze a
Rajndval s amelyen ezerkétszdz
tonndés hajok is tudnak kozle-
kedni. Ugyancsak csatornit é-
| pitenének Strassburg és a Duna
kozo6tt, mikozben a folyék e-
gész sorit kotnék Ossze ugy a
' Rajndval, mint a Dundval.

A felsGdunai _csatornahald-
zatba belekapesolédnék Augs-
burg és Miinchen ugyhogy ez a
két nagy ipari kozpont is koz-
| vetlen kapcsolatba jutna a Du-
ndval. A nagy eurépai csator-
| nahdlézat kapcsdn
szdgra is kiterjedt u tervezdk
figyelme. Elgondoldsuk szerint
hajoézhaté csatorndt kell épite-
{ni a Duna és a Tisza kozott is,
| mert ez az GsszekOttetés jelen-
'tésen emelné a gazdasdgi kap-
| esolatot Magyarorszdg és Ru-

Magyaror-|

i -

P Winnipeg, Man 1931 okt 22 .

Joghrél, fel hell tula kisBf & emellett a legsso-'

esolatokat Eurdpa népei ko-
zott és kiszimithatatlan mér-
tékben segitené eld a Jov8 ke-
WP

BUDAPEST — LONDON:
EGYETLEN EJSZAKA

Hogy a ¥gipostinak milyen
csoddlatos lehetdségei vannak,
arra nézve jellemz6 Simcock
2 hires ausztrdliai motorbicikli-
versenyadnek magyarorszigi e-
sete. Simcock a kozelmultban
Mhgyarorsaiigra érkezett, hogy
a hires tati orszdguton megja-
vitsa a motorbicikli gyorsasigi
viligrekordjit. Simcock még a
verseny elftt valé napon is tre-
nirozott, amikor délutin motor-
defektus érte: megrepedt az e-
gyik henger.

M4ésnap volt a verseny, vi-
szont alkatrészt csak a londoni
gyéarbol lehetett  beszerezni.
Simcock nyomban felhivta te-
lefonon a londoni gyérat és kér-
te, hogy azonnal adjik fel légi-
postidval a hengereket.

Simcock este nyolckor tele-
fondlt Londonba, a kivédnt al-
katrészeket este tizkor feladidk
a Berlinbe indulé postagépre,
amely hajnalban érkezett Ber-
I linbe. Ott a kiildeményt nyom-
ban Atszéllitottdk a berlin-bu-
dapest menetrendszefii gépre,
ugy, hogy a kivint alkatrészek
' mésnap délben Budapesten vol-
tak.
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| Trdekes tudtunk
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Mondanunk sem kell,

: : hogy
:mxmm Sydney a vilig legboldogabb vh

hasonlé nevii Syduey vdrosa a rosa. Konnyen megeshetik,
leu-vhonyotnvdlteunu-qhou Sydney a jovd évben o~
tel kimondotta, hogy lemond az lyan hatdrozatot hoz, a.aellyel
adészedésrGl. A vérosi tanics egyszersmindgnkorra lemond as
tehdt a Jové évben w-'m.&hﬂhﬁ‘
ban nem szed adét, mert nem ‘ még a véros fi
akarja a lakossigot nnylmt-laet osztalékot a polgiroknak.
ni, mésrészrdl & vdrosi pénztér De hogy valami biizlik Dinié-
rogyésig tele van dolidrral. ’hn,nulogySylneyben. az

Ez magyarin annyit jelent,’ bizonyos mert példa eddiz még
hogy az idén a vilsigtél vald|a viligon mindenre volt vissont
nagy félelemben annyl adot lu)| hogy valahol ne nyuzzdk és ne
tottak be a polgérokon, hogy & végrehajtsdk az embereket. . as
befolyt Osszeg fédezi a Jovd esz- addért arra még nem volt
tendé minden kdltsézét. eset sehol soha. .

Mit jelent a Ruténfold az Ohazdnak?

Az ugynevezett “Ruszinsz-|olesé hajtéenergift és munka-
ké"-t illetbleg a magyar kézvé-| erSt tud adni, klmdja pedig

leményben uralkodé felfogdssal nyirkossfiga miatt éppen olyan

szemben kimutathatd, hogy a!kedve:d 4 gyapotszivésre, mint

rutén felvidék éppen olyan 1é-| Anglia és Skétorszdg nyugati re

nyeges és szilkségszerii része sze.

hazdnknak, mint Erdély vagy a PERP RIS IR I

tobbi elszakitott terillet. Bz a|

| vidék szdzadokon &t elsGrangu A BABNAK IS VAN
TORTENETE

hatérteriilet volt. A magyar me|
dencébe Kelet-Eurépa feldl itt |
lehet legkdnnyebben és legha- Az Gsbabot mér-% neolitkor-
marabb bejutni. bél ismerjiik, A rémaiak faba
Honfoglalé Gseink nem vélet- | néven ismerték. Ettl a szétél
leniil jottek erre hazdnk foldjé- ! szdrmazik ltaliban a bab egylk
re: a honfoglalis utan egy vi-|elnevezése Eurépiban (a spa-
déken sem lehet a gyepii-rend-| nyol hava, a basik baba, a fran-
szert olyan Osszefiiggben mmu_i cia féve a német Bohne a szlfv
tatni hazdnkban, mint itt. Tor-| bob és babo, a magyar bab). A
ténelmiink fejlédése kivetkesté burgonyénak Eurdpdba kerfilé-
ben a rutén felvidék fontossdga ! 5e el6tt a bab sokkal fontosabb
hatdrvédelem szempontjabél ki- | tpldlék volt mint ma. . BEgyp-
veszett a magyarsig-tudatébél, | tomban a bab termelése . cabk-~
annél jobban tudta az orosz a kent, ami6ta tisztitlannak mind
vilighdboruban, hogy hol kell s sitették. Hz a folfogas késSbb
lehet Magyarorszagba betdrni. GOrdgorszdgban is elterjedt. A
A déli hatdrt kivéve itt van az faba mellett Nagy Sandor had-
Alf6ld legkozelebb a hatérszél- Jérata utdn egy misik fajta bab

sem segit a tobbi bAnydsz helyzetén. A paktum azéta létrejott
& munkdsok és a munkaadék kozdtt s utdlag  deriilt csak ki,
hogy ha a tiintetéssel nem zavarjdk meg a tdrgyaldsok mene-
tét, ugy mér elbb megkondultak volna az akndk falai a szor-
gos csdkdnyiitésektdl. Y

De virtuskodds kellett. Amint virtuskodott a magyar év-
szdzadok 6ta a torténelem folyamdn, a fel-fellobbané szittyavér
nem hagyja nyugton még a huszadik szézad bérharcaiban sem.
Mig a hidegvérii angol a pipdjaba tomi a bosszujét, a francia ék-
telen hadonéiszdssal hadarja keresztill a maga igazit: a magyar-
nak mindjirt ki kell vignia a huszonegyet és meg kell mutat- ‘
nia, hogy nem enged a negyvennyolcbél! Pedig lehet eredményt
€lérni masképen is, 86t a k6zmondds szerint sincs annak igaza,

Nemzetkdzi szakértékbél és Mania avei... | meg a Hold felszinének hﬁmér-;
mérnokokbdl &ll6 bizottsig a-l A Népszivetség elé terjesz- sékletér6l amerikai tud6sok ész
|lakult a terv megvalésitdséra. Itett terv szerint a halozat meg- | jelései alapjin, akik a Wilson-
! Bz a bizottsig teljes egyetértés-l épitése kiszamithatatlan el6nyd | ohgzervatérium titkormesszela-
| ben dolgozik a Népszivetséggel ket jelentene egész Eurépa kdz| 4isval, a vildg leghatalmasabb| Gazdasigi szempontbél a ru-|

mely az eléje terjesztett terve-|gazdasdgi fellendillése szem-| .gjlagdszati miiszerével végez-|tén. felvidék szegény, de jivé m’k. babja, amely ma egyediil
zetet must tanulményoztatja és| Pontjibl, mem is beszélve ar-'icy ¢veken At tarté megfigyelé-|feflédése biztaté. Erdel gazddl-| *¢rl ® histartésok asstalira.
{ méris egyhanguan kialakult a rél hogy a hajézhaté csatorndk  gepet. A két tudés eredményel| koddsa, éllattenyésztése hatal-{ A faba 16bab néven Allati ta-
| vélemény, hogy a terv megva- vizierejének kihasznilasa mi-y szerint a Hold hdmérséklete dél| mas fejlédésre képes, Nagy a karménnyd lett, a phaselost pe-
| 16sitdsdnak  végeredményben lyen nagyjelentGségii volna. ben 100, éjfélkor pedig — 150 C, jovéje a gyiimdlestermelésn-k, dig csak Itt-ott termelik Olass-
semmiféle technikai akaddlya| A kozépeurépal és keleteurs- fok koriil van. A kiilonbség te-) mert a talaj de kiilondsen a kli- orszdgban és a Balkénon. Mi-
nincs, egyeldre csak a pénziigyl pai csatorna- és folyShdlézat, hat 250 fok Celsius, azaz a Ka- ma igen kedvezd. Vizierdk szem vel az amerikai bab indidn ne-
| kérdés késlelteti a nagyszerii amelyet nehézrakoményu ha- nadiban hasznélatos Fahren- | pontjabél erre a vidékre vér leg ve: frisol, meglehetSsen hason-
aki mindjirt megharagszik. £s akirmennyire is szeretnék egyes |terv megvalositisat. | 6k is akaddly nélkiil haszndl- heit hémérd szerint 535 fok az szebb jové. Kihasznilhaté vizi- lit az eurépai faseolushoz, azért
dllamok vagy egyének erdszakkal elérni géljaikat: ma mar csak {_ PErtesiilésiink szerint a Nép- hatndnak, szerves Osszekdtte- éjszakai és nappali hOmérsék- energidjit félmillié léerGre he- neve is egészen beleolvadt a ro-
& politikéval, ligyességgel, megfontoldssal megalapozott dllis- | sEOvetség elé terjesztett terve- tést teremtenének a Rajna és a let kozotti kiilonbség a Holdon. csiilik. Rendkiviil alkalmas vi- man nyelvekben a faseolus név-
foglalisnak van maradandé jévije. zet részletel a kovetkezdk: | Tisza, a svdjci tavak és a Visz- . dék a szovlipar szamira, mert be.

hez, Magyarorszdg szivét errSl Is elterjedt: a latin faseolus, fié-
fenyegeti a legkdzvetlenebh ve- met Fisole, magyar paszuly és
szedelem . g!uszulyka. Mindkettt kiszori-
{ totta azonban az amerikai indi§
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AZ UNNEPRONTO.

IRTA: CSABY DENES
West Summerland, B.C.

z0tt éretten a sziiretre s a mus-, péntlika fényén tiindoklén rez-
kotdly-vesszfk engedelmesenidillt a napsugér. Csodds szép-
hajoitak meg mnagy termésiik|ségii parok raktdk ki itt a to-
sulya alatt, szinte foldig értet-| borzé csérdist s aki még nem
ve driga terhfket. A nap tﬁm,{is voit a tdncolok kozitt az is

aranyos sugaral még édesitet- | kbzéfiik vegyillt, magit illeget-

egy-egy tulérett mér a foldre
| pottyant a pusztulds félreismer-
hetetlen jeleit mutatva.
Kovég6Orson a hegybird Si-
t megi Farkas Jézsi kihirdette a

gebb legyen a hangulat tiizes
granét-villogésu O6bort adtak
kézrfl-kézre a téncos legények.

Mi hevitette 6ket jobban a
vén badacsonyi bor tiize vagy a
ragyogé lednyszemek, melyek
sugara ugy perzseit? Ki tudja?
Engem Kenéz Rozsi violakék
szempéria ejtett rabul, csodds
langja megigézett s mikor az a
tiind6klé arc redm mosolygott
a mennyorszig boldogsigit é-
reztem.

A sziiretelfk itt jol kitdncol-
va magukat méltésdgosan lassu
menetben tovébb indultak. A
fiatalsdg béja s a zene vardzsa
magéval ragadta a falu aprajit
nagyjit és nem hiiba mondja a

lakodalom nincsen akkor beteg
asszony.” Még ag iziileti csiz-
tol és reumitdl sdnta javasasz-
szony az Oreg Kupd Vera it ot
illegette f4jés derekiat a dadél
szekere koriil. A lednyok ré-
kezdtek egy akkoriban divatos
nétéra, kdzben jelentds pillan-

ték a szfli6szémeket melyekbdl ve kereste parjit. Hogy mele-f

Dal kozben az én violaszemii' mellyel azok a préshdzba igye-|én hetykén dobtam

babidm Kenéz Roizsi is a sze-
membe nézett igézd tekinteté-
ben igéretet olvastam s mikor
puba kezét megfogtam éreztem
| hogy szive, lelke s egész valbja
csak értem ég, csak engem sze-
ret. Azt hiszem ebben a perc-
ben én voltam a legboldogabb
ember a f6ldon.

A menet tovabb hullimzott,
dalolt, tincolt mulatott s men-
degélt a szdllGhegyek felé. A
jokedv mindenkire #Atragadt, a
gyermekek ugrandozva kovet-
ték a menetet magukkal vezet-
ve a vacsordra szdnt csenge-
tyiikkel diszitett bardnykdkat.
A falu lassan elmaradt, kis vird
gos kertjeibSl szintelenedd her-
vad6 Oszir6zsdk banatos tekin-
tete szomoruan intett bucsut a
“hangos sziiretelGknek.

A hegyek alatt a szblldker-
‘ekbdl piros alma mosolygott fe
lénk s dusan rakott somfdik en-
zedelmesen hajladozva nagy ter
mésiik sulya alatt kdszontdttek
Slénk vOrds gyimdlcsiikkel. A
sziiretelok a legjobb hangulat-
han érkeztek a hegybiré Siime-
7i Farkas Jézsi préshizdhoz,

ol mér vértak rednk., Amig a
1egybiré hézdhoz tartozd fe-

a legényeket a gazda bordbdl,
addig az ott viarakozd legények

huszérkép- |

keztek. Gyiiri Béni huszarkap-
lar is hordta a puttonyokat so-
kat settenkedve Kenéz Rozsi ko
'rill. Bennt a préshazban legé-

nyek tették a munkit, telitet-|

ték a kddakat, feszitették az 6-
divatu széllprés facsavarit —
kozben siiriin jaArt koérbe a ba-
dacsonyi borosiiveg — s végre
jol végzett munkéjuk eredmé-
nyeképpen, kicsordult a szdllé-
lé: a must. Edes volt mint a
méz, zamatos mint a dél gyii-
molcse, illatos mint a virdg.

t Béni képlir a lednyokhoz kés
tol6t vitt a mustbél s régi szo-

| kdshoz hiven egy korty must-|

nak egy csOk volt az dra: a kdp-
lar tovabb vette meg csékjit a
kelleténél Kenéz Rozsitél. Te-
kintete belemélyedt a fényldsze-
! mil, tiizes ajku lednyéba s ne-
"kem, ki meglittam e je-
lenetet, a féltékenység “Ordoge
fészkelte be magit lelkembe. A
! szégyenkezd pirulé ledny fold-
re szegezett tekintetét rosszul
magyardzva féltékenységtsl
'megmérgezeu lelkemmel vo-
nultam félre.
i, Vacsora uténi tincnidl szén-
dékosan huzédtam el a lednytol
aki szivesen téncolt a dalids hu

w¥rnépek szivesen kindlgattdk szdrkdplarral; szemét Ielﬂtvo——I: cigdnyokat magamnak.

[én ugy véltem, hogy a dalids
“huszérképlir agyonsujtésozott
' kebelén pihenteti — pedig sze-

- | j6sédgos bregedd arcét pillantot-

‘ oda a pri- ban otthagytam a szilléfalumat
méasnak egy bankoét, ki szolgd-| - Hej fiuk, mit adnék ha éf
latra készen kezdett bele halk jel ujra végig mehetnék a kis
rendelésemre egy csalédott sze uccdn s Kenéz Rézsi zsalugfite-
relmes panaszos daldra: jres kis ablakdndl megillva, pa-
| rancsolhatnék nétit a mezitif-
“Legyen szbke, legyen barna, K bos dddéknak. Ha ujra haligat-
A ledny mind csapodér hatndm a szdraz fa sirdsét s a
Szereime oly véltozandé, i klarinét panaszét, s leshetném
Mint az 8szi napsugér, ivisszafojtott lélekzettel bennt a
Ma még szeret, holnap kacag, 'hézban felcsilland vildgot; ak-
,Kineveti az dllandé igaz szerel- kor a lelkem ez a nyughatatian
met. . | zsarnoka vildgi létemnek béké-
Azért legjobb nem szeretni isen megnyugodna és énem a
Sz8két s barnét hitegetni, halk, imédsdgszerii, szétfoszlb
S hazudni a szerelmet,” | muzsikaszéban felolvadva foga
{ dalmat tenne; Grokds rabja ma
A primés Buza Kéroly hege-|radna annak a lednynak, aki
diijje zokogott a klarinét felsirt akkor kdénnyemiien szerelmi £él
s mikor egész lelkembSl pana- reértésbdl, féltékenységbdl el
szosan daloltam e dalt, a ledny’ hagyott.
area égbbb vordsre véltozott .
mint a pipacs. Szemeiben mint| Gyfire Pista feldllt, nyers fit
ha konnyek csillogtak volna,) rakott a tiizre -— .talén aszést,
majd ujra elhalvinyult és elfe-| hogy a fiist eltakarja a szemel-
héredve témolygott ki a - prés- ben csillogé kinnyeket, - talén
hizb6l a szabadba. En talén|azért, hogy a hidegiild éjszaks-
kelleténél mélyebben néztem a|ban tovabb tartson annak mie-
kupa fenekére egyre mésra da-|lege — s mig az édes gyanths
loltam a esalédott: szerelmes daillatu fiist szeliden boritja ta-
1 lait s mikor a sok keservet meg; karbjit a szunnyadé erddre &
unva Gybri Béni és tdrsai ujra|szegény hontalan fiuk kebelé-
tAnmuzsikdt akartak jitszatnt,| bS] nehéz s6haj szakad fel, mely
én fenyegetfleg sajititottam ki|szall, repiil haza — vissza Ma-
gyarorszidgha. Nekem pedig dn
kényteleniil eszembe jut a bujdo
36 szegénylegények énekének
néhény sora:

A' hangulat elmérgesedett s
bizonyéra verekedésre keriilt
volna a sor, mikor egy nehéz
kar érintését érezve villamon a
hegybir6 Siimegi Farkas Jézsi| “K&bdl a nyoszoldm
Nem selyem a pérndm nékem,
Az éjszaka a péartfégom
Zépor mossa a takarém
Fehérre, mégis ... "

v

tam meg, ki lithaté rosszalfis-
sal sugta fillembe:
~— Ocsém nem szeretem az
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